J-/ CONGO BELGE — BELGISCH-CONGO

SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
DIENST DER TELEVERBINDINGEN
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e responsabilité en raison de la correspondance privée par vole télégraphique.
lijk wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.

( ce législative n® 254/Téléc. du 23 aofit 1940.)
(Wetge ordonnantie nr. 254/Telev. van 23 augustus 1940.)
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